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See the notice on TED website

512762-2026 - Konkurrencevilkår
Frankrig – Motorkøretøjer – Acquisition de véhicules neufs, électriques et thermiques, dans le 
cadre du renouvellement de la flotte du Parc Auto
OJ S 141/2026 24/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Ville de la Seyne sur Mer
E-mail: marches-publics@la-seyne.fr
Køberens retlige status: Lokal myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Acquisition de véhicules neufs, électriques et thermiques, dans le cadre du 
renouvellement de la flotte du Parc Auto
Beskrivelse: Acquisition de véhicules neufs, électriques et thermiques, dans le cadre du 
renouvellement de la flotte du Parc Auto
Identifikator for proceduren: 0cd3526d-d856-4bd1-9d9b-b7a764b453f4
Intern ID: AO 10 2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: Le marché concerne l’acquisition de véhicules neufs, 
électriques et thermiques, dans le cadre du renouvellement de la flotte du Parc Auto. Il se 
décompose en 4 lots : Lot n°1 : Achat d’un véhicule léger thermique (essence) neuf de 
segment Ludospace pour les besoins de la Police Municipale Lot n°2 : Achat d’un véhicule 
léger 100 % électrique neuf de segment SUV pour les besoins de la Police Municipale Lot n°3 
: Achat de trois motos neuves pour les besoins de la Police Municipale Lot n°4 : Achat d’un 
fourgon utilitaire thermique (diesel) neuf de segment « L2H2 » inférieur ou égal à 3.5 T. pour 
les besoins de la Sécurité Civile Communale Les marchés prendront effet à compter de leur 
notification. Le titulaire dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai 
prévisionnel de livraison à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le 
titulaire par la valida-tion du pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. 
Ce délai engage le titu-laire et, en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités 
prévues à l’article 10 du CCAP. Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce 
délai, le pouvoir adjudicateur se laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’
aucune sorte. Si, à échéance du délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le 
véhicule ou les véhicules, il peut demander une prolongation du délai à la commune. La Ville 
devra alors valider cette prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité 
de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra 
se faire autant de fois que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le 
marché prend effet à compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la 
réalisation complète des prestations prévues au CCTP. Les marchés correspondant à chaque 
lot sont passés à prix global et forfaitaire.

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/512762-2026
mailto:marches-publics@la-seyne.fr
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2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 34100000 Motorkøretøjer
Supplerende klassifikation (cpv): 34144900 El-køretøjer

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 207 005,00 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Denne procedure vil blive relanceret
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Det højeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 4
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Det højeste antal delkontrakter, for hvilket der kan tildeles kontrakter til én tilbudsgiver: 4

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Achat d’un véhicule léger thermique (essence) neuf de segment Ludospace pour les 
besoins de la Police Municipale
Beskrivelse: Achat d’un véhicule léger thermique (essence) neuf de segment Ludospace pour 
les besoins de la Police Municipale
Intern ID: AO 10 2026-1

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 34100000 Motorkøretøjer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.

5.1.2.  Udførelsessted
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Postadresse: Commune de La Seyne sur Mer  
By: LA SEYNE SUR MER
Postnummer: 83500
Landsdel (NUTS): Var (FRL05)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 6 Måneder

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 45 500,00 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le critère prix n'est pas le 
seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: www.marches-securises.fr
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 4 Måneder
Oplysninger, der kan suppleres efter indgivelsesfristen er udløbet: 
Manglende dokumenter vedrørende tilbudsgiver kan ikke indgives senere.
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Il n'est 
pas prévu de stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un groupement conjoint, le 
mandataire sera solidaire des autres membres du groupement. Conformément à l’article R 
2151-7 du Code de la Commande Publique, il est interdit aux candidats de présenter plusieurs 
offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Administratif de Toulon
Oplysninger om klagefrister: * avant la conclusion du contrat, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants du 
code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la présente consultation peut faire 
l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du code de 
justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 2014 (no358994).
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Administratif 
de Toulon

5.1.  Delkontrakt: LOT-0002
Titel: Achat d’un véhicule léger 100 % électrique neuf de segment SUV pour les besoins de la 
Police Municipale
Beskrivelse: Achat d’un véhicule léger 100 % électrique neuf de segment SUV pour les 
besoins de la Police Municipale
Intern ID: AO 10 2026-2

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 34144900 El-køretøjer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.
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5.1.2.
 
Udførelsessted
Postadresse: Commune de La Seyne sur Mer  
By: LA SEYNE SUR MER
Postnummer: 83500
Landsdel (NUTS): Var (FRL05)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 6 Måneder

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 45 500,00 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le critère prix n'est pas le 
seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: www.marches-securises.fr
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 4 Måneder
Oplysninger, der kan suppleres efter indgivelsesfristen er udløbet: 
Manglende dokumenter vedrørende tilbudsgiver kan ikke indgives senere.
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Il n'est 
pas prévu de stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un groupement conjoint, le 
mandataire sera solidaire des autres membres du groupement. Conformément à l’article R 
2151-7 du Code de la Commande Publique, il est interdit aux candidats de présenter plusieurs 
offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Administratif de Toulon
Oplysninger om klagefrister: * avant la conclusion du contrat, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants du 
code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la présente consultation peut faire 
l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du code de 
justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 2014 (no358994).
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Administratif 
de Toulon

5.1.  Delkontrakt: LOT-0003
Titel: Achat de trois motos neuves pour les besoins de la Police Municipale
Beskrivelse: Achat de trois motos neuves pour les besoins de la Police Municipale
Intern ID: AO 10 2026-3

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 34100000 Motorkøretøjer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.

5.1.2.  Udførelsessted
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Postadresse: Commune de La Seyne sur Mer  
By: LA SEYNE SUR MER
Postnummer: 83500
Landsdel (NUTS): Var (FRL05)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 6 Måneder

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 65 900,00 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le critère prix n'est pas le 
seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: www.marches-securises.fr
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 4 Måneder
Oplysninger, der kan suppleres efter indgivelsesfristen er udløbet: 
Manglende dokumenter vedrørende tilbudsgiver kan ikke indgives senere.
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Il n'est 
pas prévu de stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un groupement conjoint, le 
mandataire sera solidaire des autres membres du groupement. Conformément à l’article R 
2151-7 du Code de la Commande Publique, il est interdit aux candidats de présenter plusieurs 
offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Administratif de Toulon
Oplysninger om klagefrister: * avant la conclusion du contrat, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants du 
code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la présente consultation peut faire 
l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du code de 
justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 2014 (no358994).
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Administratif 
de Toulon

5.1.  Delkontrakt: LOT-0004
Titel: Achat d’un fourgon utilitaire thermique (diesel) neuf de segment « L2H2 » inférieur ou 
égal à 3.5 T. pour les besoins de la Sécurité Civile Communale
Beskrivelse: Achat d’un fourgon utilitaire thermique (diesel) neuf de segment « L2H2 » 
inférieur ou égal à 3.5 T. pour les besoins de la Sécurité Civile Communale
Intern ID: AO 10 2026-4

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 34100000 Motorkøretøjer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.
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5.1.2.
 
Udførelsessted
Postadresse: Commune de La Seyne sur Mer  
By: LA SEYNE SUR MER
Postnummer: 83500
Landsdel (NUTS): Var (FRL05)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 6 Måneder

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 50 600,00 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le critère prix n'est pas le 
seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: www.marches-securises.fr
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 4 Måneder
Oplysninger, der kan suppleres efter indgivelsesfristen er udløbet: 
Manglende dokumenter vedrørende tilbudsgiver kan ikke indgives senere.
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Il n'est 
pas prévu de stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un groupement conjoint, le 
mandataire sera solidaire des autres membres du groupement. Conformément à l’article R 
2151-7 du Code de la Commande Publique, il est interdit aux candidats de présenter plusieurs 
offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Administratif de Toulon
Oplysninger om klagefrister: * avant la conclusion du contrat, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants du 
code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la présente consultation peut faire 
l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du code de 
justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 2014 (no358994).
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Administratif 
de Toulon

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Ville de la Seyne sur Mer
Registreringsnummer: 21830126500011
Postadresse: Hôtel de Ville 20 Quai Saturnin Fabre CS60226
By: La Seyne sur Mer
Postnummer: 83507
Landsdel (NUTS): Var (FRL05)
Land: Frankrig
E-mail: marches-publics@la-seyne.fr
Telefon: +33 494069593
Fax: +33 494069593
Internetadresse: https://www.marches-securises.fr
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): http://www.la-seyne.fr
Køberprofil: https://www.marches-securises.fr
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Tribunal Administratif de Toulon
Registreringsnummer: 13000525900010
Postadresse: 5 rue Racine CS 40510
By: TOULON

mailto:marches-publics@la-seyne.fr
https://www.marches-securises.fr
http://www.la-seyne.fr
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Postnummer: 83041
Landsdel (NUTS): Var (FRL05)
Land: Frankrig
E-mail: greffe.ta-toulon@juradm.fr
Telefon: +33 494427930
Internetadresse: http://toulon.tribunal-administratif.fr/
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: a53c832b-e6a9-491a-b74d-44596e0bb8f4  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 22/07/2026 15:23:59 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: fransk
Bekendtgørelsesnummer: 512762-2026
EUT-S-nummer: 141/2026
Offentliggørelsesdato: 24/07/2026

mailto:greffe.ta-toulon@juradm.fr
http://toulon.tribunal-administratif.fr/
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